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SACRILEGE, BLASHPHEMY LEADS TO HELL. 


AL-A'RAAF (7:180) 


<(@ 0) @>the mosques of ALLAAHU - SubuhaanaHU WaTaalaa - 


SHALL be maintained ONLY by those who believe in ALLAAHU-SubuhaanaHu 


WaTaalaa —and the last day , perform as-Salaat ,(((Mark the Word Assalaah-and 
Not definitely BoozeRouguey NAMAAZ))) and give az-Zakaat , and fear none but 


ALLAAHU_Jalla JalaalaHU- Mosques are not the Private RealEstate Jagirs of An 


Person. 


Those who donot bear these Fundamental Traits of PIETY MUST abdicate the 
"Sadar'-Trusteeship in favour of a Qualified Muslim....that will be better for those 


persons than Clinging to the Chair adamantly 


Some where in Barrul Kabaeier ,notices are displayed in the socalled mosques 


-one can decipher .. it is evident such real estates are in fact ,the private estates 
of certain ignorant Renegade Chauvinist,Racist-feudalistic forces infatuated to 
the core by Raafidee Majoosy Jaheemy software embedded deeply in their CPUs. 


Some have gone further in "muaasiat"..A step further ..."muwahhideen" are 
derisively branded as "wahhaabis" and barred from these houses.. 


-Our Rubb is "Al-Wahhaabu".. 


Muslims should be proud of being slaves of "Al-Wahhaabu".... 


uboory-Tablewale- Muatadeen'with the active help of nonbeliever 


politicians ,are opposing/striving /demolishing / attacking " Masaajidu " built or 
being constructed or proposed to be built by the "Muwahhideen" .this is spreading 
like a virus ...eg,Dichpally Nzb,twice, Palamaneru, Madanapalle, 


.... result is the Divine wrath is descending on all ..... bulldozers are visiting the 


houses of munaafiqeen,mushrkeen,mubdyyieen,etc...and 


a Ghasib_Ghazib _Sultan is dancing thirstly , on our Heads . 
-— oe | aa oe |e 
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Truly, the religion with Allah4UI@* is Islam 
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ae Al-Hujuraat (49:13) 


QAM, OUP COMICAE AB ARI B QP TAT CAH HS BAY ae 
cormicae fafea ois 3 orca oS SAY, Ww Mat HAMA 
AfafoS 2B | fAXOa OMSIRS DICE OFS Weifaesp Wars cl weap 
ATQIMNA| fA~ST BSR Wes, WAP RA AIS ACA 


U ail! GAA Ge Uh YSU Sie Up SH S tar fear site gee farerafeat si 
chile chr wy fear, afeh a Uch-aae cl USA! Td H steels ch Get 
das aad after ofa ae @, ait Gad wad sifetn Se waa #1 faye at 

HevlSs AIHS AMAT, BX WaAATAT @ 


O mankind! We have created you from a male and a female, and made you 
into nations and tribes, that you may know one another. Verily, the most 
honourable of you with Allah is that (believer) who has At-Taqwa [i.e. one 
of the Muttaqun (pious - see V. 2:2). Verily, Allah is All-Knowing, 
All-Aware. 


O hommes! Nous vous avons créés d'un male et d'une femelle, et Nous 
avons fait de vous des nations et des tribus, pour que vous vous 
entre-connaissiez. Le plus noble d'entre vous, aupres d'Allah, est le plus 
pieux. Allah est certes Omniscient et Grand Connaisseur. 


jOh, seres humanos! Los he creado a partir de un hombre y de una mujer, 
y los congregué en pueblos y tribus para que se reconozcan los unos a 
los otros. El mejor de ustedes ante Dios es el de mas piedad. Dios todo lo 
sabe y esta bien informado de lo que hacen. 


“ae jal-i-Imraan (3:19) 


jos AW 1S aD] els “yas 


Psu Blalaa ASC ARIAT Blt Aaa SHA AZ VIHA 
ATS FON Cl BAIR GICGHA FAPET APS Vals GANS ANS Bat 
FORGE PIS Fay, Bara Aaa AGA Ts, AAT Basa 
fafa nyar ahs Pps Pa VIC Gia Gio &, APs Bray 
fT ARC BTS WS! 


ata (oH) at Heels Al Cae A seers St SI fates fehara ct 7g ett, SSH at 
gat gach ogra fasta fehar feb a Sach US a GenT aT Va SS URE 
GRE ch HIRT far | Gt Beets Chl AAA HT SAH HRT al SAevilS Ut 
alee feats tare @ 


Truly, the religion with Allah is Islam. Those who were given the Scripture 
(Jews and Christians) did not differ except, out of mutual jealousy, after 
knowledge had come to them. And whoever disbelieves in the Ayat 
(proofs, evidences, verses, signs, revelations, etc.) of Allah, then surely, 
Allah is Swift in calling to account. 


Certes, la religion acceptée d'Allah, c'est I'lslam. Ceux auxquels le Livre a 
été apporte ne se sont disputés, par agressivité entre eux, qu'aprés avoir 
recu la science. Et quiconque ne croit pas aux signes d'Allah... alors Allah 
est prompt a demander compte! 


Para Dios la verdadera religion es el Islam. Los que habian recibido el 
libro anteriormente discreparon por soberbia a pesar de haberles Ilegado 
la revelaciOn. Quienes rechacen los signos de Dios, sepan que Dios es 
rapido en ajustar cuentas. 


a0 at-Tawba (9:33) 


POPS CATT PACA BA DAP QuIGKS 8 Wo Ala WAPI, Gla 
2 BA VATA BIA GAA TALS HAG, As sass oF 
BaAford AG PE 


del @ forest aro ae al Aalst SR Gas & ary Att afeh Sat TATA 
ata (ef) Oe WaT che ¢, Ure Aarkeel cat Fer at 


It is He Who has sent His Messenger (Muhammad SAW) with guidance 
and the religion of truth (Islam), to make it superior over all religions even 
though the Mushrikun (polytheists, pagans, idolaters, disbelievers in the 
Oneness of Allah) hate (it). 


C'est Lui qui a envoyé Son messager avec la bonne direction et la religion 
de la vérité, afin qu'elle triomphe sur toute autre religion, quelque 
répulsion quen aient les associateurs. 


El es Quien envid a Su Mensajero con la guia y la religidn verdadera para 


que llegue a prevalecer sobre toda religion [falsa], aunque esto disguste a 
los idolatras. 


sf Al-An'aam (6:48) 


OU ANTVIACHAP CATT Bia a, fw Wem 38 Cie arrfpaicr 
BORAT Cl PIA BAT PS ATS WLCHPAS BA, OLAS PIT *TST AZ 
ATE Stal Bsfaw AK ATI 


BA Maetl t hdl YA-AIT CAaet AR deh TATHe Avid Fs S1 {the 
ol SAM og Sk Ger ory, dt Ud abi & fore a als WS 2 Gi ad Ht 
oat eit 


And We send not the Messengers but as givers of glad tidings and as 


warners. So whosoever believes and does righteous good deeds, upon 
such shall come no fear, nor shall they grieve. 


Nous n'envoyons des messagers qu’en annonciateurs et avertisseurs: 
ceux qui croient donc et se réforment, nulle crainte sur eux et ils ne seront 
point affligés. 


He enviado a los Mensajeros para que albricien y adviertan a la gente. 
Quienes crean y se enmienden no tendran razon para temer ni estar 
tristes [el Dia del Juicio]. 


fe AL-An'aam (6:49) 


ToBlS bay WISaSt Qua 


Sat arrata fafaractic ft AC, OIA SICA ARpAatalSa 


SMct Brana -~f SPAS 


Ye Fd ot, forest Sart saa ct Socal, SS AAA USS Ver, ali a 
Waal Hd WS B 


But those who reject Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.), the torment will touch them for their disbelief (and for 
their belying the Message of Muhammad SAW). [Tafsir Al-Qurtubil. 


Et ceux qui traitent de mensonges Nos preuves, le chatiment les touchera, 
a cause de leur perversité. 


Pero a quienes desmientan Mis signos, los alcanzara el castigo por su 
perversidad. 


fe Al-An'aam (6:50) 


Oates Tepaqs SPY COMNICAP Set TT Al, SIA PCY BSAA OBA 
AIC! Crane ois BrIpH RAT BIATSS 431 Bia AAA Alert aT Gy, 
ofa GEERT UI cor By f BEIT BAA HA, It BA DI 

ONT Siata Jct Mas GIR 8 DApAia fp WATA RCS ATI? Corea fp 
fost Pa at? 


He al, "A Gael Ye ae! heal fe Ae Ua sects ois @, sie a a Uelay 
Ol Ua Wad Ske aH Gua ced € fh FH als waar S1 A al Fa Sal GI 
SATO HAT gt AL Ak ag Al ord S1" Hel, "AA Se sie Aralarei 

lal STS Sl STV? Ga GH aba-feaae F ara et td?" 


Say (O Muhammad SAW): "I don't tell you that with me are the treasures 
of Allah, nor (that) | know the unseen; nor | tell you that | am an angel. | 

but follow what is revealed to me by inspiration." Say: "Are the blind and 
the one who sees equal? will you not then take thought?" 


Dis-[leur]: «Je ne vous dis pas que je détiens les trésors d'Allah, ni que je 
connais I'Inconnaissable, et je ne vous dis pas que je suis un ange. Je ne 
fais que suivre ce qui mest révélé.» Dis: «Est-ce que sont égaux l'aveugle 

et celui qui voit? Ne réfléchissez-vous donc pas?» 


Diles: "No les digo que poseo los tesoros de Dios ni que conozco lo 
oculto, ni tampoco afirmo ser un angel, solo sigo lo que me fue revelado’. 
Diles: "ZAcaso pueden equipararse el ciego y el vidente? ;Acaso no van a 
reflexionar?" 


a8 AL-An'aam (6:51) 


- 
4 a 


Blas 4 ABI Gat CICA UF-afa Paoa, BAT BPS! PS 
QT aaqASSS PIS AIST SNT VPfas BA Ql, OIA IA 


ARPA 38 Woteraptat KZ A-ACS GIA CMA CAEP ICG ATC | 


aR da sac ERISA Abt Ht Ada ce al, fos Sa Sd HT ae fo d at 
Wi ch UTS Sa Sle A Schall feu oUt fh Sach Aan a at San ls GAA 
BhT sie a alg fAtarkar wetaren, afer t se 


And warn therewith (the Quran) those who fear that they will be gathered 
before their Lord, when there will be neither a protector nor an intercessor 
for them besides Him, so that they may fear Allah and keep their duty to 
Him (by abstaining from committing sins and by doing all kinds of good 
deeds which He has ordained). 


Et avertis par ceci (le Coran), ceux qui craignent d'étre rassemblés devant 
leur Seigneur, quils n‘auront hors d'‘Allah ni allié ni intercesseur. Peut-étre 
deviendraient-ils pieux! 


Advierte con el Coran a aquellos que tienen temor del dia en que seran 
congregados ante su Sefior, cuando no tendran fuera de El protector ni 
intercesor alguno, para que asi tengan temor de Dios. 


\sfevusuf (12:108) 


Ie Pras 43 BAA HA) SNPS Saas MEP YA AU UNGAG CHB 
Of A218 BIAS SPAT! SSNS ATS BP SAAMI DSHS 
q3| 


HE al, "Tel AT AM Sl A Sects Al Sk Fora Sl A waa Ht yor uenrar AS 
SRA sare Ht - aaa stecte! «:- sik A Hartt sgeaardl et" 


Say (O Muhammad SAW): "This is my way; | invite unto Allah (i.e. to the 
Oneness of Allah - Islamic Monotheism) with sure knowledge, | and 
whosoever follows me (also must invite others to Allah i.e. to the 
Oneness of Allah - Islamic Monotheism) with sure knowledge. And 
Glorified and Exalted be Allah (above all that they associate as partners 
with Him). And | am not of the Mushrikun (polytheists, pagans, idolaters 


and disbelievers in the Oneness of Allah; those who worship others along 
with Allah or set up rivals or partners to Allah)." 


Dis: «Voici ma voie, j'appelle les gens a [la religion] d'Allah, moi et ceux 
qui me suivent, nous basant sur une preuve évidente. Gloire a Allah! Et je 
ne suis point du nombre des associateurs. 


Di: "Este es mi sendero, tanto yo como quienes me siguen invitamos a 
adorar a Dios con conocimiento. jGlorificado sea Dios! No soy de los que 
idolatran divinidades junto a Dios". 


\s¥evusuf (12:109) 


Braga AS SM TOGA THA DBS MDBEY, Stat HAS APIS 
faq Garman FAs CAH UNA ofcaay ICS 93} coaAY SAT! 
lat fee ort-faart SIT SA AY, Tics aca fw fart afarfS aaice 
OIC Tat ACL fat ? WAASIAN CHA GGT ATIC BRS GSA | 
wlal f AAS AIA a1? 


Ga vee of era faarat weet saree AT, 4 aa sheaat d vetaret You 
| SA SAY Sie WeAIAT hed Xe - fhe aT Ft eet F aet-fthe sel fos teat 

feb Schl hal URUTA Sa, vit Sta Uset Tor 2? Pye St sized Gr ae at 
St wataret ch fry Ged: SI at aa GH GAsrd el? - 


And We sent not before you (as Messengers) any but men, whom We 
inspired from among the people of townships. Have they not travelled 
through the earth and seen what was the end of those who were before 
them? And verily, the home of the Hereafter is the best for those who fear 
Allah and obey Him (by abstaining from sins and evil deeds, and by 
performing righteous good deeds). Do you not then understand? 


Nous n'avons envoyé avant toi que des hommes originaires des cités, a 
qui Nous avons fait des révélations. [Ces gens la] n‘ont-ils pas parcouru la 


terre et considéré quelle fut la fin de ceux qui ont vécu avant eux? La 
demeure de l’au-dela est assurément meilleure pour ceux qui craignent 
[Allah]. Ne raisonnerez-vous donc pas? 


No he enviado antes de ti sino a hombres que pertenecian a sus propias 
comunidades para que le transmitieran Mi revelacion. ¢Por qué [quienes 
rechazan este mensaje] no viajan por el mundo y observan como fue que 
acabaron los pueblos de la antigiiedad [que desmintieron a los Profetas]? 
La morada de la otra vida sera mejor para quienes tienen temor de Dios. 
éEs que no van a reflexionar? 


\s¥evusuf (12:110) 


ANAS Tl MTVIANY CAAICH ASS Bal AISA, ANAS YH Saat 


PITS GH PAA &, VIA Bam Zar Hera ahi to BAA Gras 
Raa, SAT VIC BIB BAA WARD CHCl Bos aa SPY Aca 
CATS Oat Gals AICI SAA =H BIA WRAATA CAP ASB 
Qa aT 


Tel de fh ote cd Woot PRT Slt ot Si Ft GAS ott feb SAS SS HET TAT 
ur fh MET Se SARI Pela Ver Ts! fhe eas fora ret sa ferar feh=q 
aurrelt hit uz F at SARI Aca Cetctt St Aet 


(They were reprieved) until, when the Messengers gave up hope and 
thought that they were denied (by their people), then came to them Our 
Help, and whomsoever We willed were delivered. And Our Punishment 
cannot be warded off from the people who are Mujrimun (criminals, 
disobedients to Allah, sinners, disbelievers, polytheists). 


Quand les messagers faillirent perdre espoir (et que leurs adeptes) eurent 
pense quiils étaient dupés voila que vint a eux Notre secours. Et furent 
sauves ceux que Nous vouldimes. Mais Notre rigueur ne saurait étre 
détournée des gens criminels. 


[Todos los Profetas sufrieron persecucion y rechazo] al punto que cuando 


los Mensajeros se resignaron y tuvieron la certeza de que les 
desmentirian definitivamente, les llegé Mi auxilio: entonces, todos 
aquellos a quienes quise [salvar] fueron salvados ly los que rechazaron la 
verdad fueron destruidos]: pues la gente que se hunde en el pecado no 
puede escapar de Mi ira. 


\s¥evusuf (12:11) 


UIC Siatico Tiga GT AAI ApS PSN Ig, ABT EIA 
FAA PA JA, fw Alar gH Bis SS OIG GE ACPA 
PTAA WALA Ae ACoRP THA fAIaT AQIS 8 QUI! 


frag el sachl Herat A glee sie Gast wetarell ch ferg Uh frente aaa 
él Ge als Usl Ss Ad Aol 6, Sioch Ue BU S Ud Ht OR AS, sie ex ator 


cil fea sik SH aMaTet a & fery art-agia sik care é 


Indeed in their stories, there is a lesson for men of understanding. It (the 
Quran) is not a forged statement but a confirmation of the Allah's existing 
Books [the Taurat (Torah), the Injeel (Gospel) and other Scriptures of 
Allah] and a detailed explanation of everything and a guide and a Mercy 
for the people who believe. 


Dans leurs récits il y a certes une lecon pour les gens doués 
d'intelligence. Ce n'est point la un récit fabriqué. C'est au contraire la 
confirmation de ce qui existait déja avant lui, un exposé détaillé de toute 
chose, un guide et une miséricorde pour des gens qui croient. 


En las historias [de los Profetas] hay un motivo de ensefanza para la 
gente que reflexiona. [El Coran] no es un relato inventado, sino que es una 
confirmacion de lo ya revelado anteriormente, asi como una explicacion 
detallada de todas las cosas, una guia y misericordia para los creyentes. 


Tableegh with AlQuran only...not with 


Asaateerul Awwaleena 


\ ae AL-A‘raat (7:2) 


af Vat a3 aoa af wae zalcse, Tic Sa aaa VA 
TIME SiS-awfa SSAA! BSA, AB ctce fics Boras VT 
SPaaaA WP for Wet Goo aq! Sia UfS3 Kegs Gs Bar| 


U6 Uch fehale 6, ot GERI Bik sat Wg € - Hd: Sas Per GH 4 alg Hit 
J @l- ach da sah {RI Gd Het sie Ue SAMA ch fery Uh Vater 8; 


(This is the) Book (the Quran) sent down unto you (O Muhammad SAW), 
so let not your breast be narrow therefrom, that you warn thereby, and a 
reminder unto the believers. 


C'est un Livre qui t'a été descendu; qu'il n'y ait, a son sujet, nulle géne 
dans ton coeur; afin que par cela tu avertisses, et (qu'il soit) un Rappel aux 
croyants. 


Este es el Libro que te ha sido revelado, no tengas duda en tu corazén 
sobre ello, para que adviertas con él y como recuerdo para los creyentes. 


“ae ad-Dukhaan (44:2) 


By the manifest Book (this Quran) that makes things clear, 


Par le Livre (le Coran) explicite. 


[Juro] por el Libro clarificador, 


‘sf ad-Dukhaan (44:3) 


aifa Oe ater PAPE! OS SAPONT SIG, for sis Wosprat 


freee sas Sa Us aah Ul Ud F saaka fear €1 - ya St eA 
Tad Aedes €l- 


We sent it (this Quran) down on a blessed night [(i.e. night of Qadr, Surah 
No: 97) in the month of Ramadan,, the 9th month of the Islamic calendar]. 
Verily, We are ever warning [mankind that Our Torment will reach those 


who disbelieve in Our Oneness of Lordship and in Our Oneness of 
worship]. 


Nous Il'avons fait descendre en une nuit bénie, Nous sommes en vérité 
Celui qui avertit, 


que he revelado en una noche bendita: jLes he advertido! 


\slevaseen (36:5) 


SPS Haare ATS Wale] SNS OFS CARP BITS F, 


- FT Sl GIS, AYAM cH, AMA CAAT CHT Schl HAaqARA Hea! 


(This is) a Revelation sent down by the AllMighty, the Most Merciful, 


C'est une révélation de la part du Tout Puissant, du Tres Miséricordieux, 


Esta es una revelacion del Poderoso, el Misericordioso, 


\slevaseen (36:6) 


TCS Safa AAT AP SSH HOP SE, WHA Ae PITTS 
WO Pat Bla | BET OAT ACPA | 


aifeh ga Ua abt at aaa et, fotatch aTU-ater cht Grae et fepar Ta; 
3a GRU a Thad Hus eve 


In order that you may warn a people whose forefathers were not warned, 
so they are heedless. 


pour que tu avertisses un peuple dont les ancétres n'ont pas été avertis: 
ils sont donc insouciants. 


para que amonestes a un pueblo cuyos antepasados no fueron 
advertidos, y por eso son negligentes. 


\s8¢ al-Ghaafir (40:18) 


ater Or oe rasstavesses Socec Movs cvvtaecdveeveessts sJ old! 3] a3 jlo Mvcave Neto ca sbevecevec Meseevueseer it 


- - 


CUA OIA VIPAT Ma WHA WO Hea, TAT ATT PHS BC, 
Wa TH WAN GAGA Ill MAOH HEY lat TH AS ATL 
Woatfeerprsahs cs; Ma Watt AT KT 


(3-8 Stectle ct Bike Gersil) sie Ss Pine ot UAaret (fara ch) fea SF 
Ua che al, otalich Be (aa) Ho Hl Sr at Skt ike d aa Xe Slt! STAT 
cl a cals Uae faa eb sie a Var fatarheaht fragt sa AMT GV 


And warn them (O Muhammad SAW) of the Day that is drawing near (i.e. 
the Day of Resurrection), when the hearts will be choking the throats, and 
they can neither return them (hearts) to their chests nor can they throw 
them out. There will be no friend, nor an intercessor for the Zalimun 
(polytheists and wrong-doers, etc.), who could be given heed to. 


Et avertis-les du jour qui approche, quand les coeurs remonteront aux 
gorges, terrifiés (ou angoissés). Les injustes n'auront ni ami zélé, ni 
intercesseur ecoute. 


Adviérteles [joh, Mujammad!] sobre la inminencia del Dia [del Juicio], 
donde los corazones se les subiran hasta las gargantas por la angustia. 
Los que cometieron injusticias no tendran ningun amigo ni intercesor que 
sea escuchado. 


\-a88 brahim (14:52) 


ADT ATTA APT ALIMATAT ATE AIG AOYIAT SiS BA ATE Ai 
CAA AA Ql, GAH Sfqs-IPH; A238 Aico Waal [Ssr-Giaat 
PEI 


Te abt Ht sear Ugal a 2 (aif 3 sa earrgden TA) six af ae Sah 
GR Aaa he (aT STG Sie atfeh ¢ GA ot feb Gel schol Usa @ Bike aich 
¢ Gea St ONY, at gfe sik GAs wad @ 


This (Quran) is a Message for mankind (and a clear proof against them), 
in order that they may be warned thereby, and that they may know that He 
is the only One Ilah (God - Allah) - (none has the right to be worshipped 
but Allah), and that men of understanding may take heed. 


Ceci est un message (le Coran) pour les gens afin qu'ils soient avertis, 
quils sachent qu'll n'est qu'un Dieu unique, et pour que les doués 
d'intelligence s'exhortent. 


Este [Coran] es un Mensaje para toda la humanidad, para advertirles 
[sobre el castigo] y para que sepan que Dios es uno. Que los dotados de 
intelecto reflexionen [en su contenido]. 


se Maryam (19:39) 


Bila ola afoot fran wea BPs SS fra TAA WI 
Bates AAA Bl AMI AAA Ol BATA Bice Ve SiS 
ferdit Bera PASAT! 


se uray & fea S serail, gates Aract ar than ae fear STEM, sik 
SA Sle Te @ fh d Heid Hus BU eS GR A SH Al ares 


And warn them (O Muhammad SAW) of the Day of grief and regrets, when 
the case has been decided, while (now) they are in a state of 
carelessness, and they believe not. 


Et avertis-les du jour du Regret, quand tout sera régleé; alors qu'ils sont 
[dans ce monde] inattentifs et qu'ils ne croient pas. 


Adviérteles acerca del dia que se lamenten, cuando la sentencia sea 
cumplida. Pero ellos, a pesar de esto, siguen indiferentes y no creen. 


‘se qaaf (50:45) 


Ola MAGS, Of fA WAS Barre Bifal snot Stas Gora 
COTS a AA | BISA, AI SISTA “HBS OY SS, OLEH 
SPMBIGA TIS BAC UTA Da | 


BA Ud 2 ot He a Hed @, TA AR aS Graaadl Hetaret at at et 
Wd: TA GM & SRI sa Adted Het at Sart dara F Se 


We know of best what they say; and you (O Muhammad SAW) are not a 
tyrant over them (to force them to Belief). But warn by the Quran, him who 
fears My Threat. 


Nous savons mieux ce quiils disent. Tu n'as pas pour mission d'exercer 
sur eux une contrainte. Rappelle donc, par le Coran celui qui craint Ma 
menace. 


Sé muy bien lo que dicen de ti [joh, Mujammad!]. Pero td no puedes 
forzarlos a creer, solo exhdrtalos con el Coran, que quien tema Mi 
amenaza recapacitara. 


“sie saad (38:65) 


IIA, SMA Col PGT WOHHST ASA AAS ASP AaEPArtett Say 
TSS HM GAT S| 


he al, "A dl Fa Uh Vdd Harel €1 His You-Wy el ara secile &, 
Ol Ache S, AIR HISL IAAT; 


Say (O Muhammad SAW): "I am only a warner and there is no llah (God) 
except Allah (none has the right to be worshipped but Allah) the One, the 
Irresistible, 


Dis: «Je ne suis qu'un avertisseur. Point de divinité a part Allah, I'Unique, 
le Dominateur Supréme, 


Diles [joh, Mujammad!]: "Solo soy un amonestador. No existe nada ni 
nadie con derecho a ser adorado salvo Dios, el Unico, el Victorioso, 


_4v «vm 4v mr 
Itteba'uoo-Follow Allaahu.&. and Rasool##% 


\ se AL-Atraat (7:3) 
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[Say (O Muhammad SAW) to these idolaters (pagan Arabs) of your folk:] 
Follow what has been sent down unto you from your Lord (the Quran and 
Prophet Muhammad's Sunnah), and follow not any Auliya’ (protectors and 
helpers, etc. who order you to associate partners in worship with Allah), 
besides Him (Allah). Little do you remember! 


Suivez ce qui vous a été descendu venant de votre Seigneur et ne suivez 
pas d'autres alliés que Lui. Mais vous vous souvenez peu. 


[Oh, creyentes] Sigan lo que les ha sido revelado por su Sefir, y no sigan 
fuera de El a ningUn aliado-protector. jQué poco reflexionan! 


88 AL-An'aam (6:92) 
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And this (the Quran) is a blessed Book which We have sent down, 
confirming (the revelations) which came before it, so that you may warn 
the Mother of Towns (i.e. Makkah) and all those around it. Those who 
believe in the Hereafter believe in (the Quran), and they are constant in 
guarding their Salat (prayers). 


Voici un Livre (le Coran) béni que Nous avons fait descendre, confirmant 
ce qui existait déja avant lui, afin que tu avertisses la Mére des Cités (la 
Mecque) et les gens tout autour. Ceux qui croient au Jour dernier, y 
croient et demeurent assidus dans leur Salat. 


Este es un Libro bendito que he revelado en confirmacion de los Libros 
anteriores, y para que adviertas a la Madre de las Ciudades y a quienes 
viven en sus alrededores [el resto de la humanidad]. Los que creen en la 
otra vida creen en él y observan la oracion. 


‘288 brahim (14:34) 


QI APT AG OMA GIS, OM ACSHPIG calep2 FSA COMIC 
Malced | UM Bled GSAS AIA SA, SSI BCT CWT PACS AAS 
AT fAXOT ATT VISIS BAGTASHTAY, BIPOC | 


dR et sa dhe A a Ge fear at Gas saa arm ale Ga Heels hi Anat cht 
TOT Al he Ghd | Aa A ASS Sl TST St Sa, Haeq e 


And He gave you of all that you asked for, and if you count the Blessings 
of Allah, never will you be able to count them. Verily! Man is indeed an 
extreme wrong-doer, - a disbeliever (an extreme ingrate, denies Allah's 

Blessings by disbelief, and by worshipping others besides Allah, and by 
disobeying Allah and His Prophet Muhammad SAW). 


Il vous a accordé de tout ce que vous Lui avez demandé. Et si vous 
comptiez les bienfaits d'Allah, vous ne sauriez les dénombrer. L‘homme 
est vraiment tres injuste, tres ingrat. 


El les ha dado todo cuanto Le han pedido. Si intentaran contar las 
bendiciones de Dios no podrian enumerarlas. El ser humano es injusto y 
desagradecido. 


‘af val-i-imraan (3:132) 


ONS COMMA STASI Pa BISA B DCM, US Cia GAA AAS 
Pat Ba 
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And obey Allah and the Messenger (Muhammad SAW) that you may 
obtain mercy. 


Et obéissez a Allah et au Messager afin qu'il vous soit fait miséricorde! 


Obedezcan a Dios y al Mensajero, que asi alcanzaran la misericordia. 
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He who obeys the Messenger (Muhammad SAW), has indeed obeyed 
Allah, but he who turns away, then we have not sent you (0 Muhammad 
SAW) as a watcher over them. 


Quiconque obéit au Messager obeit certainement a Allah. Et quiconque 
tourne le dos... Nous ne t'avons pas envoyé a eux comme gardien. 


Quien obedezca al Mensajero obedece a Dios. Pero no te he enviado 
como custodio de quien te rechace. 
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And perform As-Salat (Iqamat-as-Salat), and give Zakat and obey the 
Messenger (Muhammad SAW) that you may receive mercy (from Allah). 


Accomplissez la Salat, acquittez la Zakat et obéissez au messager, afin 
que vous ayez la miséricorde. 


Cumplan con la oracion prescrita, paguen el zakat, y obedezcan al 
Mensajero, que asi obtendran la misericordia. 


a8 AL-An'aam (6:72) 
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And to perform As-Salat (Iqamat-as-Salat)", and to be obedient to Allah 
and fear Him, and it is He to Whom you shall be gathered. 


Et d'accomplir la Salat et de Le craindre. C'est vers Lui que vous serez 


rassemblés». 


hacer la oracién y tener temor de El, porque es ante El que seremos 
resucitados’. 


— MA ell te Mc te A 
AhkaamulLaahi._ Standing Orders. 
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And they were commanded not, but that they should worship Allah, and 
worship none but Him Alone (abstaining from ascribing partners to Him), 
and perform As-Salat (Iqamat-as-Salat) and give Zakat: and that is the 
right religion. 


Il ne leur a et€ commande, cependant, que d'adorer Allah, Lui vouant un 
culte exclusif, d'accomplir la Salat et d'acquitter la Zakat. Et voila la 
religion de droiture. 


en la que Unicamente se les ordenaba que fueran monoteistas adorando 
solo a Dios con sinceridad, que realizaran la oracion y pagaran el zakat, 
pues esa es la verdadera religion. 


\\s8e al-Maaida (5:17) 
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Surely, in disbelief are they who say that Allah is the Messiah, son of 
Maryam (Mary). Say (O Muhammad SAW): "Who then has the least power 
against Allah, if He were to destroy the Messiah, son of Maryam (Mary), 
his mother, and all those who are on the earth together?" And to Allah 
belongs the dominion of the heavens and the earth, and all that is 
between them. He creates what He wills. And Allah is Able to do all 
things. 


Certes sont mécréants ceux qui disent: «Allah, c'est le Messie, fils de 
Marie!» - Dis: «Qui donc détient quelque chose d'Allah (pour L'empécher), 
s'll voulait faire périr le Messie, fils de Marie, ainsi que sa mére et tous 
ceux qui sont sur la terre?... A Allah seul appartient la royauté des cieux 
et de la terre et de ce qui se trouve entre les deux». Il crée ce qu'll veut. Et 
Allah est Omnipotent. 


Son incrédulos quienes dicen: "Jesus hijo de Maria es Dios". Diles: 
"ZQuién podria impedir que Dios exterminara al Mesias hijo de Maria, a su 
madre y a todo cuanto existe en la Tierra, si asi lo quisiera?" A Dios 
pertenece el reino de los cielos y de la Tierra, y todo lo que existe entre 


ambos. Dios crea lo que Le place, porque El tiene poder sobre todas las 
cosas. 


a8 AL-An'aam (6:71) 
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Say (O Muhammad SAW): "Shall we invoke others besides Allah (false 
deities), that can do us neither good nor harm, and shall we turn on our 
heels after Allah has guided us (to true Monotheism)? - like one whom the 
Shayatin (devils) have made to go astray, confused (wandering) through 
the earth, his companions calling him to guidance (saying): ‘Come to us." " 
Say: "Verily, Allah's Guidance is the only guidance, and we have been 
commanded to submit (ourselves) to the Lord of the 'Alamin (mankind, 
jinns and all that exists); 


Dis: «Invoquerons-nous, au lieu d'Allah, ce qui ne peut nous profiter ni 
nous nuire? Et reviendrons-nous sur nos talons apres qu‘Allah nous a 
guidés, comme quelqu'un que les diables ont séduit et qui erre perplexe 


sur la terre, bien que des amis l'appellent vers le droit chemin (lui disant): 
- «Viens a nous». Dis: «Le vrai chemin, c'est le chemin d'’Allah. Et il nous a 
été commande de nous soumettre au Seigneur de |'Univers, 


Di: "~Acaso debemos invocar en lugar de Dios algo que no puede 
beneficiarnos ni perjudicarnos? ;Debemos dar marcha atras luego de que 
Dios nos ha guiado? Seriamos como aquel a quien los demonios han 
seducido y camina desorientado por las pasiones terrenales, a pesar de 
tener amigos que lo llaman a la guia diciéndole: ‘Ven con nosotros’." Di: 
"La guia de Dios es la verdadera guia, y nos ha sido ordenado entregarnos 
libremente al Senor del universo, 


fe AL-An'aam (6:14) 
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Say (O Muhammad SAW): "Shall | take as a Wali (helper, protector, etc.) 
any other than Allah, the Creator of the heavens and the earth? And it is 
He Who feeds but is not fed." Say: "Verily, | am commanded to be the first 
of those who submit themselves to Allah (as Muslims)." And be not you 
(O Muhammad SAW) of the Mushrikun [polytheists, pagans, idolaters and 
disbelievers in the Oneness of Allah]. 


Dis: «Devais-je prendre pour allié autre qu‘Allah, le Créateur des cieux et 
de la terre? C'est Lui qui nourrit et personne ne Le nourrit. Dis: «On m’a 
commande d'étre le premier a me soumettre». Et ne sois jamais du 


nombre des associateurs. 


Diles: "ZAcaso voy a tomar como protector a otro en lugar de Dios, 
[siendo que El es el] Originador de los cielos y la de Tierra, y Quien 
alimenta y no necesita ser alimentado?" Di: "Se me ha ordenado ser el 
primero en entregarse a la voluntad de Dios. No sean ustedes de los que 
dedican actos de adoracion a otros [ademas de Dios]. 


\a6 Al-An‘aam (6:162) 
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Say (O Muhammad SAW): "Verily, my Salat (prayer), my sacrifice, my 
living, and my dying are for Allah, the Lord of the '‘Alamin (mankind, jinns 
and all that exists). 


Dis: «En vérité, ma Salat, mes actes de dévotion, ma vie et ma mort 
appartiennent a Allah, Seigneur de |'Univers. 


Diles: "Mi oracion, mi ofrenda, mi vida y mi muerte pertenecen a Dios, 
Senor del universo, 
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"He has no partner. And of this | have been commanded, and | am the first 
of the Muslims." 


A Lui nul associé! Et voila ce qu'il m’a été ordonné, et je suis le premier a 
me soumettre.» 


Quien no tiene iguales. Esto es lo que se me ha ordenado creer, y soy el 
primero en someterse a Dios". 


— MI se. se. _. se 
Qadar_°Destiny is Final. 
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He it is Who has sent His Messenger (Muhammad SAW) with guidance 
and the religion of truth (Islam), that He may make it (Islam) superior over 
all religions. And All-Sufficient is Allah as a Witness. 


C'est Lui qui a envoyé Son messager avec la guidée et la religion de vérite 
[I'lslam] pour la faire triompher sur toute autre religion. Allah suffit 
comme témoin. 


El es Quien les envid a Su Mensajero con la guia y la practica de 
adoracion verdadera, para que prevalezca sobre todas las demas. Dios es 
suficiente como testigo. 


sf at-Tawba (9:32) 
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They (the disbelievers, the Yehoodie and the Nasaarae) want to 


extinguish Allah's Light (with which Muhammad SAW has been sent - 
Islamic Monotheism) with their mouths, but Allah will not allow except 
that His Light should be perfected even though the Kafirun (disbelievers) 
hate (it). 


Ils veulent éteindre avec leurs bouches la lumiere d'Allah, alors qu’Allah 
ne veut que parachever Sa lumiére, quelque répulsion qu’en aient les 
mécreants. 


Pretenden extinguir la luz de Dios con sus palabras, pero Dios hara que 
Su luz prevalezca aunque esto desagrade a los que se niegan a creer. 


‘se Hud (11:106) 
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As for those who are wretched, they will be in the Fire, sighing in a high 
and low tone. 


Ceux qui sont damnés seront dans le Feu ou ils ont des soupirs et des 
sanglots. 


Los desdichados estaran en el Infierno, donde se oiran sus alaridos y 
sollozos. 


‘se Hud (11:107) 
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They will dwell therein for all the time that the heavens and the earth 
endure, except as your Lord wills. Verily, your Lord is the doer of what He 
wills. 


Pour y demeurer éeternellement tant que dureront les cieux et la terre - a 
moins que ton Seigneur en décide autrement - car ton Seigneur fait 
absolument tout ce qu'll veut. 


Estaran en él por toda la eternidad al igual que los cielos y la tierra [de la 
otra vida], excepto lo que tu Sefior quiera. Tu Sefior hace lo que quiere. 


— AV AV. AV A 
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DOCUMENT BY KRISTINA KERIMATUNNISA,KHADIJA MAZLOMOVA, 
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aa) aac) aN) ae) alec) ate )x aC) a%eC) 8%) Kieynies and Shorchorchill 
killed more than three million people -in Bengal-|942-By diverting Rice 
from Bengal to the unconnected-British and American Soldiers fighting 

Esewhere-in Europe- the Globe-thus creating a Famine in Bengal-, 


British policy was explicitly designed to ‘reduce the consumption of the 
poor’, as Kieynies put it, in order to make resources available for British 
and American troops, through a ‘forced transfer of purchasing power’ 
from ordinary people to the military, The austerity was imposed most 
harshly on the people of Bengal, who fell into extreme famine, while 
food supplies were appropriated and diverted for military use by British 
and American Troupes in Europe, 


In the name of the Allied cause, the policies imposed by Kieynies and 


Shorchorchill killed more than three million people - many times more 
than the total number of military and civilian casualties suffered during 
the entire war by Britain and the US combined, The scale of this 
tragedy is almost impossible to fathom 


HE HAD THE AUDACITY TO CALL MAHATHMA GANDHI AS AN HALF NAKED 
FAKIR - AND ALL INDIANS AS UNCIVILIZED BRUTES- 


He was a, soldier, an Avowed Enemy of Muslims- 


Shorchorchill was the Prime planner,and executor of {----- Zionisation of 
Palestine-occupation of Iraq Palestine and many territories of The 
Turkish Caliphate- 


He Forced the Sultan to Abdicate and got the 
Khikaafah-Caliphate-abolished-which M,K.,GANDHI OPPOSED. 


but also actively fecilitated a huge reduction in the population of the 
World in general-And-ESPECIALLY THE MUSLIM POPULATION OF THE 
PALESTINE+middle east-which he considered as his MEDDLE EAsT-where 
-He meddled non stop- constantly with the middle finger till last his 
days- 


Qanann= Shorchorchill used to cause chills to his targets( muslims)- 
THROUGH HIS COMMANDER He DECLARED IN 1015-THAT THE CRUSADES 
HAVE COME TO AN END IN JERUSALEM-AND THAT MUSLIMS WILL NOT 
HAVE THE GUTS TO EVEN DREAM OF bytul maqdis-yerushalom .-etc.,,,, 


oe The credit of sending millions of Bengali muslims ,and Bengali 
Hindus to the other world by diverting indian Rice to Europe+++creating 
a Famine-by depriving the Helpless Poor Bengalis--goes to Shorchorchill 
+and his Wise con-economic misAdviser 


KEoYNES.Somocir-conmen-sé»my-tHE AUTHOR OF keynesian theory + 
CONSUMER SURPLUS -///Kotho Bhalo Maanus ..,,., Bangaldesh should 
award posthumous award.,....for their Joint endeavour. Population 


control measures- 


4-----on the whole Hiter,Stalins record pales out in comparision to 
Shorchorchills aggregate count- 


Hiter may have killed 5-Gmiliion humans-out of whom 2-3 millions were 
Gypsies Nomads-Caucasians- Asian Nomads- 


Shuorchills count is relatively higher -4-million in 
Bengal-Bihar-odissa-south india-my own kin in the Erstwhile Madras 
Presidency died force-languished-famished and/or -pining for food 
grains-although ours is a rice rich land- 


++++++Millions of Hindus Muslims,Sikhs, got killed in the Partition riots 
-of the Subcontinent-partion was the nefarious evil intented plan of 
Shuorchill to keep the Communal divide boiling for ever-That was his 
Longe Range// Divide and Rule policy Plan..//... 


5--Add to this the tallies of millions exterminated by the Shorchorchill 
supported geeky greeks in Greece Turkey,Cyprus Balkans, and the 
Zionist Zeolots in Palestine+ British blanket killings in iraq, Middle East-+ 
.elsewhere,,.a real Whopping figure 


for this inhuman work he became an exalted "SIR" to the Common 
chitty chitty bang bang whorld- 
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SCORE BOARD OF ONE SIDED NEVER ENDING MISMATCH SINCE 1914....IN GAZA,FILISTINE IN 
RECENT YEARS 
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MAQTOOLEENA...395000+++ 
MAJROOHEENA....700000++++ 
ATFAAL,WA NISAAA....345000+++ 


BUYOOTU ALLAATEE DUMMIRAT BILTAAERAAT, QUMBULAAT, DABBAABAAT.,WA 
GHAIRIHAAA.....98% 


JANNAAT WA HUQOOL HURRIQAT BIL QUMBULAAT MIN BHOSBHORUS....95% 


(((FISHINGBOATS, TRAWLERS)))SAAFINAATU LISYDIL ASMAAK ALBAHRIYYATI ALLAATEE 
DUMMIRAT..WA HURRIQAT....100% 


BAKERIES, SHOPS,STORES,HOTELS,GRAIN STORES,MALLS,-ALL SOURCES OF 
FOOD,WATER,DESTROYED ALONG WITH STOCKS OF ESSENTIAL COMMODITIES -A DELIBERATE 


MASSIVE LARGE SCALE DESTRUCTION TO STARVE THE MUSLIMS---BY THE NASARAAS 
,SWASTICARIANICGUBARYS ETC WHO ARE IN OPEN COMPLICITY WITH THE BARBARIC 
YAHOODYS-IN THE TOTAL DESTRUCTION AND GENOCIDE ...UNO,SC,COMBO IS PLAYING 
SECOND FIDDLE TO THE NASAARAA-YEHOODY -YAGOG-MAGOG-YAJOOZ,MAAJOOZ-WHO HAVE 
CREATED A NEW RECORD IN SATANIC DEVILRY 


(((THIRSTY_)))ATSHAANOONA WAL (((HUNGRY_FAMISHED.)))JAWWAANOONA BI GHYRIL 
(((WITHOUTH20)))MAAA, WATTAAMI (WITHOUT FOOD+EATS)WALLIBAASI(((WITHOUT 
DRESSES))),...WAKULLIASHYAAYIN (NECESSITIES) TAHTAAJU KULLU INSAANIN WA 
HAYAWAANIN...60,00,000.+++ 


*(((RAPES AND GRAPES)))ANNISSAAAU ALLAATEE RUMMILAT WA QUTILAT.....WA WUKKILAT BI 
KILAABIL ASKIRIYYATIL YEHOODIYYATI... 


((((*CRUSHED BY TANKS ))))ALSHAABBU ALLDEENA DUMMIROO BIL DABBAABAAT,.... 


(((((COLD BLOODED MURDERS OF INPATIENTS AND MEDICAL STAFF IN HOSPICIOS)))))*AL 
MARDAA ALLADEENA QUTTILOO FI MUSTAOSHAFAAT... 


(((CHILDREN, INFANTS, BABIES KILLEDY STARVATION + DENIAL OFBMEDUCAK SUPPORT )))* 
AT ATFAAL ALLAATY QUTILAT BI ADAM WAJOODI ADVIYYAT WA MUAALIZAAT,WA 
AAKSIJEN...02_WA BIQILLATIL ASHIYAAIL DARORIYYATI.... 


Still westren Educated drug addicted deluded dajjaaly Fahaashy Princes are supporting 
the malUooniyyeen....waillullahum ajmaeeen...aameen ya rabbal aalameena... 


*WALLAAHU AALAMU BIL HAQEEOQTI. 


GOD KNOWS THE TRUTH AND WATER KNOWS THE DEPTHS. 


As of June 2024, the State of Palestine is recognized as a sovereign state by 145 of the 
193 member states of the United Nations. It is anon-member observer state at the 
United Nations since November 2012. This limited status is largely due to the United 
States, a permanent member of the Security Council with veto power, has consistently 
used its veto or threatened to do so to block Palestine’s full membership to UN. The 
existence of a state of Palestine is recognized by the states that have established 
bilateral diplomatic relations with it. 


The landmark ruling of 19 July 2024 declared that Israel's occupation of the Gaza strip 
and the West Bank, including East Jerusalem, is unlawful, along with the associated 


settlement regime, annexation and use of natural resources 


The International Court of Justice has issued its opinion and the conclusion is loud and 

clear: Israel's occupation and annexation of the Palestinian territories are unlawful, and 

its discriminatory laws and policies against Palestinians violate the prohibition on racial 
segregation and apartheid. 
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UANTUM PHYSICS...... THE DEVASTATING_.DELUSIONAL_SATANIC EFFECT......IN 


THE EVER EXPANDING UNIVERSAL COLLOIDAL MASS_ 


.in the ever expanding universal Mass_ 


Nuetrons Protons, and all Fringe particles are in constant 
motion collision course) ©) ?/demotion affected effectively 
by selectvely elected conglomerate of fissionable-emotions of 

various Greko-Rumaany-ZwendAwesthe hues and colours 
entwined intricately in Goongaa Jhoomnaa Tehzeeby 

Tamaddan and of course a grand sense of belonging to a 

particular Schismatic Marzy Roghany Rougey Buzrogy 


iconic denomination of Dalleen Sosey wollencoatsoofeee 
softwared Technolgized fabricated in the great Majoosy lands 
of Daariooos jerkyXerxes Mageaanmagillan magicalmaggi fire 
of PadreNamkeen-MaadreTalkh 
_DukhtereTwofey watan., AryaMohraZohraKohra Dakaaraa, Pukaa 
raa Baakaaraa, Bargandy Kontiki_men_ hellbent on spreading 
PURE FASAAD in every nook and corner of the 
Ertz,Ardh,Earth,......with a lot of Nostalgic Analgesic Past ,.,.but 
certainly a bleak future,,,.. They the Fireworshippers Love 
Aatish so they are going to land in their favvy AAATISHY 
Abode NAARU JAHANNAM..once for all, That is the crux of 
their Allamma_ Ullemma_ Matter _, 


No matter what i blabber, ... Physical Matter can neither be 
created nor destroyed of course it may change from one to 
the other state Solid Liquid Gaseous _, Tridentic Triad 
TeenTrishul Trayam Three.,, 


Eg.Water_H’o 
Normally Liquid... 
2 Frost Ice at Low Temparature.... 


3 Gas, Vapour at High Temerature +++Atmospheric 
Pressure, Who created all these Qudraty Forces 


Ans: Say Allaahu,, The AlMighty,,.Khaliqu Kulli Shyin.... 


OO BOBOBHOOOGO® 
O O00%O BOQOHHOOOHO8 


Look at the Vomity Comity of Notions,Uno.,...we dont 


care to know 


Demonocratic Venom Spewing west...Created an Enormous human 
tragegdy in Palestine....even after 555-111 years Palestinian Muslims are 
suffering, More than 10,00,000 homes ,Mosques,Villages,Town,Cities of 
peaceful citizens have been BullDozed,,Lakhs of Muslims have been 
killed,Millions transformed into famished,Forcefully | Starved 
,Deprived,Refugees...killing and destruction of homes is the State 
sponsored Tyrranical Policy of the Culturally Vulturized blood thirsty 
depraved Sadist Nasara-Yehudy-gobary § combo,since 110+ 
years......watching the inhuman Tragedies Gleefully on their Media ...... are 
the gfn,gftl BananaLands.... 


a Baitul Maqdis....Aqsa may go the Babar* way.....The demon of God 
disLoyal_Qaabid_Disrael is working overtime in 
destruction,killings,;murders and GENOCIDAL mayhem...spreading 
Fasaad...through Mossaaad....of late .this State sponsored Terror 
Technology is being exported to barre kabaaer....of course for a hefty Fee. 


The latest score 02/03/2024////ALjazeera channel..the ACTUAL FIGURES 
ARE CERTAINLY MORE....MANY buried UNDER THE DEBRIS ....of 400,000 
Houses/.Appartments../<Qra/aictsta/ 


afaeryefarrraarattas ofr  fafeeta,WAGHYRA.....ceerrrertig 
PUI SHY DMG MY eon) Sesiogo.....10,000,nepah Fovonsey 
HOACGehosryoo,...s¥rdeSo,! saTegsroesol, awrNoRyo! Sdgo sarqgolesasrdoll 
Dard eapavgoto,egno8es BAPKORN woehTn PSs osN0, xr yehudy , 
Nsaare OYSSSHESHLHarnh 45S \\\\\ 
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CONTINUED MILITARY FUNDING FOR ISRAEL AMID GAZA INVASION........ 


THE YENKYEE NASARAE STATE IS BY FAR THE BIGGEST FUNDER OF THE DISRAELI 

MILITARY, PROVIDING MORE THAN $30BN IN AID ANNUALLY.,BESIDES FINANCIAL 

GRANTS ,AND MANY OTHER HIDDEN CONCESSIONS, PRESENTLY, YENKYEES ARE 
SENDING AN ADDITIONAL $14BN TO SUPPORT TEILABIET 


A 1000+planes have landed with arms since the previous 13months 


A100+ships have also arrivedwith munitions.... 
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